BRASS SMITH PRO FUNNEL

A Properly Tuned Powder Funnel for Precision Reloading

The Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel is designed for serious reloaders
looking to enhance the quality and capabilities of their reloading gear over

common, one-size-fits-all plastic powder funnels commonly seen on the market.

The Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel is constructed with a die-cast
aluminum body that pairs up with precisely machined inserts. The design is
completely static-free, meaning that reloaders won't have loose powder flakes
clinging to the sides of the funnel. The specially machined inserts are also
caliber-specific, allowing for more precise loading of certain cartridge cases.
Inserts designed for calibers ranging from .22 to .338 Padded storage case
included Included handle allows for easy use The Lyman Brass Smith Pro
Powder Funnel is easy to use and can be quickly modified with caliber-specific
inserts in no time at all.

Attributes

Name: BRASS SMITH PRO FUNNEL
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000095

Mfr. No.: 7752432

Delivery weight: 0.331kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 171mm

Shipping length: 203mm

UPC: 011516724328
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Sicherheitshinweise fiir den Lyman Brass Smith Pro
Powder Funnel

Einfilihrung

Der Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel ist ein hochwertiges Produkt, das fliir ernsthafte Wiederlader entwickelt
wurde. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Trichter nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Halte den Trichter und die Einsatze aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe den Trichter regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei der Verwendung von Pulvern und anderen Materialien, halte dich an die Sicherheitsrichtlinien des
Herstellers.

® Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Trichter nur mit kaliberspezifischen Einsatzen, um eine genaue Befullung zu gewéhrleisten.

® Achte darauf, dass der Trichter stabil steht, wahrend du ihn benutzt, um das Risiko von Verschittungen zu
minimieren.

® Vermeide es, den Trichter zu berfillen, um ein Uberlaufen des Pulvers zu verhindern.

® Trage geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen zu schiitzen.

® Halte den Trichter wahrend der Verwendung von offenen Flammen oder anderen Ziindquellen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist. Uberpriife den Trichter und die
Einséatze auf Beschadigungen.

2. Einsatze wédhlen: Wahle den kaliberspezifischen Einsatz, der zu deiner Patrone passt. Setze den Einsatz in
den Trichter ein, bis er sicher sitzt.

3. Positionierung: Halte den Trichter Uber das Patronenlager und stelle sicher, dass er stabil steht.

Befiillen: Fille das Pulver vorsichtig in den Trichter. Vermeide es, den Trichter zu tuberfullen.

5. Nach der Verwendung: Reinige den Trichter und die Einsatze nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu
vermeiden. Lagere den Trichter in der mitgelieferten gepolsterten Tasche.

>

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Trichter und die Einsétze gemal den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Pulverreste ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziiglich des Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Lyman Brass Smith
Pro Powder Funnel zu gewéhrleisten.



Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel. This product is designed for serious reloaders
seeking to enhance their reloading experience. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the funnel in a wellventilated area to avoid inhaling any powder patrticles.
Keep the funnel and all reloading materials out of reach of children and pets.

Inspect the funnel and inserts for damage before each use. Do not use if damaged.

Store the funnel in its padded storage case when not in use to prevent accidental damage.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the funnel is securely placed over the cartridge case before pouring powder.

Use only caliberspecific inserts to prevent spills and ensure accurate loading.

Avoid overfilling the cartridge case to prevent powder spillage and potential hazards.

Do not use the funnel for any purpose other than reloading ammunition.

If you notice any unusual odors or reactions while using the funnel, stop using it immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Insert:

® Choose the appropriate caliberspecific insert for your cartridge case. Inserts are available for calibers
ranging from .22 to .338.

2. Attaching the Insert:

* Firmly attach the selected insert to the funnel. Ensure it is securely in place before use.

3. Using the Funnel:
® Position the funnel over the cartridge case.

® Carefully pour the powder into the funnel, allowing it to flow into the cartridge case.
® Do not rush the pouring process to avoid spills.

4. PostUse Care:

® After use, remove the insert and clean it as needed.
® Store the funnel and inserts in the padded storage case provided to protect them from damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.

® Do not dispose of the funnel in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product packaging
or visit the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the Lyman Brass
Smith Pro Powder Funnel!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Embudo
de Pélvora Lyman Brass Smith Pro

Introduccion

Gracias por elegir el Embudo de Pdélvora Lyman Brass Smith Pro. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga al ofrecer una calidad superior y capacidades mejoradas en comparacion con los embudos
de plastico estandar. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue cuidadosamente las instrucciones y
pautas de seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el embudo solo para el propdsito previsto: la recarga de cartuchos.

* Mantén el embudo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en el manejo de
polvora.

® Verifica que todos los insertos estén correctamente instalados y sean del calibre adecuado antes de su uso.

® Realiza una inspeccion visual del embudo y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier
dafio o desgaste.

® Evita la exposicion del embudo a fuentes de calor y productos quimicos agresivos.

® Sj experimentas algin mal funcionamiento o dafio, deja de usar el embudo y contacta a un profesional para
su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el embudo en un &rea bien ventilada para minimizar la acumulacién de vapores.

No fuerces la poélvora a través del embudo; esto puede causar obstrucciones y potenciales riesgos.
Mantén el embudo y el area de trabajo limpios y libres de residuos de pélvora.

Al cambiar los insertos, asegurate de que el embudo esté completamente vacio y limpio para evitar
contaminacion cruzada entre calibres.

® Usa gafas de seguridad y guantes al manipular pélvora para proteger tus ojos y piel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que el &rea esté limpia y libre de desorden.
® Ten a mano todos los materiales necesarios para la recarga.

2. Instalacion de Insertos

® Selecciona el inserto adecuado para el calibre que vas a recargar.
® |nserta el componente en el embudo, asegurandote de que encaje firmemente.
® Verifica que no haya espacios entre el embudo y el inserto.

3. Uso del Embudo

® Coloca el embudo en la boca del cartucho que estés recargando.
® Vierte la pélvora lentamente en el embudo, evitando verter demasiado rapido.
® Asegurate de que la polvora fluya libremente a través del embudo.

4. Limpieza PostUso

® Después de cada uso, limpia el embudo y los insertos con un pafio seco.
® Guarda el embudo en su estuche acolchado para evitar dafios.

Instrucciones de Desecho



® Sj el embudo o sus componentes estan dafiados y no pueden ser reparados, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos peligrosos.

® No arrojes polvora o residuos de pélvora en la basura comun; consulta las normativas locales para su
disposicion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de contacto en la
UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a la informacion necesaria para resolver cualquier duda o
inquietud relacionada con el uso seguro de este producto.

Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente con el Embudo de Pélvora
Lyman Brass Smith Pro. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre productos y advertencias de
seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour I'Entonnoir a Poudre Lyman
Brass Smith Pro

Introduction

Merci d'avoir choisi I'entonnoir a poudre Lyman Brass Smith Pro. Cet appareil est concu pour améliorer votre
expérience de rechargement. Afin de garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

L'entonnoir a poudre est un produit non alimentaire et doit étre utilisé uniquement a des fins de rechargement.
Assurezvous que I'entonnoir est utilisé dans un environnement propre et sec pour éviter toute contamination.
Gardez I'entonnoir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de I'entonnoir et des inserts pour toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas I'entonnoir avec de la poudre.

Utilisez uniqguement des inserts spécifiquement congus pour le calibre de vos cartouches.

Evitez de toucher les parois de I'entonnoir pendant le chargement pour prévenir I'électricité statique.
Ne laissez jamais I'entonnoir sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de déversement de poudre, nettoyez immédiatement et soigneusement la zone.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Inserts :

® Choisissez l'insert approprié pour le calibre de votre cartouche.
® |nsérez l'insert dans le corps de I'entonnoir jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

2. Utilisation de I'Entonnoir :
® Placez I'entonnoir sur le récipient de chargement.
® Versez la poudre dans I'entonnoir lentement pour éviter tout débordement.
® Assurezvous que la poudre s'écoule librement sans obstructions.

3. Changement d'Insert :

® Pour changer d'insert, retirez l'insert actuel en le tirant doucement.
® Suivez les étapes d'installation pour mettre en place un nouvel insert.

4. Nettoyage :

® Apres chaque utilisation, nettoyez I'entonnoir et les inserts avec un chiffon sec.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques ou des nettoyants abrasifs.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas I'entonnoir & la poubelle sans vérifier les réglementations locales sur le recyclage.

® SiI'entonnoir est endommagé et ne peut plus étre utilisé, suivez les directives de mise au rebut des déchets
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'entonnoir a poudre Lyman Brass Smith Pro,
veuillez contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de l'aide.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre expérience de rechargement en toute sécurité.
Assurezvous de rester informé des mises a jour concernant les produits et les rappels de sécurité. Merci de votre
attention et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per L'Imbuto per
Polvere Lyman Brass Smith Pro

Introduzione

Grazie per aver scelto I'imbuto per polvere Lyman Brass Smith Pro. Questo prodotto & progettato per migliorare la
qualita delle vostre operazioni di ricarica. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'imbuto in un'area ben ventilata.

Non utilizzare limbuto se presenta segni di danno o usura.

Tenere l'imbuto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

In caso di emergenza, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di polvere: Assicurati che I'imbuto sia completamente asciutto prima dell'uso per evitare I'accumulo
di polvere.

® Uso diinserti: Utilizza solo inserti specifici per calibro compatibili con il tuo imbuto per garantire un
caricamento preciso.

® Manipolazione della polvere: Indossa sempre guanti protettivi quando maneggi polveri da ricarica.

® Stoccaggio: Conserva l'imbuto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore o umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
2. Montaggio degli inserti:
® Scegli l'inserto specifico per calibro necessario.
® |nserisci l'inserto nel corpo dell'imbuto fino a quando non & saldamente posizionato.
3. Utilizzo dell'imbuto:
® Posiziona lI'imbuto sopra il bossolo da ricaricare.
® Versa lentamente la polvere nell'imbuto, assicurandoti che non ci siano fuoriuscite.
® Dopo l'uso, rimuovi l'inserto e pulisci I'imbuto con un panno asciutto.
4. Manutenzione: Controlla regolarmente I'imbuto e gli inserti per eventuali danni e sostituisci se hecessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
® Non gettare I'imbuto nellambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o un
rappresentante del servizio clienti Lyman.

Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso il sistema Safety Gate dell'Unione
Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Lejka do proszku
Lyman Brass Smith Pro

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lejka do proszku Lyman Brass Smith Pro. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
powaznych recznych tadowaczach, ktérzy pragna poprawi¢ jakos¢ i mozliwosci swojego sprzetu do tadowania. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj lejka tylko zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

® Regularnie sprawdzaj lejek pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Nie pozwol dzieciom na korzystanie z lejka bez dorostego nadzoru.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wkladki do lejka sg odpowiednie dla kalibru, ktéry zamierzasz tadowac.
Zawsze uzywaj lejka w dobrze o$wietlonym miejscu.

Unikaj uzywania lejka w poblizu substancji tatwopalnych.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu wktadek w lejek, aby unikng¢ uszkodzen.
Monitoruj proces tadowania, aby zapobiec przypadkowemu rozlaniu proszku.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz wkiladek:

* Wybierz odpowiednig wkiadke dla kalibru, ktéry chcesz tadowac.
®* Wioz wkiadke do lejka, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.

2. Uzywanie lejka:
® Umiesc lejek nad tuska nabojowa.

® Powoli wlewaj proszek do lejka, aby unikng¢ rozlania.
® Po zakonczeniu tadowania, ostroznie usun lejek i sprawdz, czy nie pozostaty zadne resztki proszku.

3. Czyszczenie:

® Po uzyciu doktadnie oczys¢ lejek i wkiadki, aby usunaé resztki proszku.
® Przechowuj lejek w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby odpowiednio zutylizowac lejek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lejka do proszku Lyman Brass Smith Pro,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub skorzystaj z informacji dostepnych na stronie producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego tadowanial!



Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel on
suunniteltu vakaville uudelleenlataajille, jotka haluavat parantaa uudelleenlatausvarusteidensa laatua ja
toiminnallisuutta. Ole hyva ja lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eik& sita tule kayttaa lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki lisdosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kéayta vain Lymanin suosittelemaa lisdosaa, joka vastaa kayttamaasi kaliiberia.
Valta liiallista voimaa suppilon kiinnittdmisessa tai irrottamisessa.

Ala kayta suppiloa, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.
Huolehdi, etta tydskentelyalueesi on siisti ja vapaa esteista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd sinulla on oikea kaliiberikohtainen liséosa.
® Kiinnita lisdosa suppiloon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
® Tarkista, etta liitos on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Aseta suppilo patruunakuoren paalle huolellisesti.

® Kaada jauhe varovasti suppiloon, varmistaen, ettd se virtaa sujuvasti ilman tukoksia.
® Valta suppilon liikuttamista tai ravistamista jauheen kaatamisen aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten kierratys ja jatehuoltom&araysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisétietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot. Pida tuote ja sen kayttdohjeet aina saatavilla
turvallisuuden varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Brass Smith Pro
Powder Funnel

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel. Denna produkt ar designad for att férbattra din
aterladdningsupplevelse och sékerstélla hogsta kvalitet och funktionalitet. For att sakerstalla en séker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast kaliberspecifika insatser som ar avsedda for Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel.

Se till att tratten &r ren och fri frdn skrap innan du anvander den for att undvika kontaminering av pulvret.
Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar pulvret for att skydda 6gon och hud.

Undvik att verfylla tratten for att férhindra spill och potentiella olyckor.

Anvand produkten p& en stabil yta for att forhindra att den valter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av insatser:

® Valj ratt kaliberspecifik insats for din patronhylsa.
® Sattin insatsen i tratten tills den sitter ordentligt pa plats.

2. Anvéandning av tratten:
® Placera tratten 6ver patronhylsan.
® Hall forsiktigt pulvret i tratten. Se till att pulvret floédar jamnt utan att 6verfylla.

® Nar du ar klar, ta bort tratten forsiktigt och kontrollera att inget pulver har spillts.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor tratten och insatserna efter varje anvandning for att forhindra kontaminering.
® Fgrvara produkten i den medféljande polstrade forvaringsvaskan for att skydda den mot skador.

Avfallshantering

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten i vanliga sopor; kontrollera lokala atervinningsprogram for metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik aterladdningsupplevelse
med din Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel.



Navod k bezpe€nému pouzivani trychtyre na prach
Lyman Brass Smith Pro

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel. Tento produkt je navrZzen pro vazné
prebijece, ktefi chtéji zlepsit kvalitu a schopnosti svého prebijeciho vybaveni. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze pouzivéate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s prachem a necistotami.
V pripadé jakychkoli problém nebo podezieni na poskozeni produktu, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

NepouZzivejte trychtyf na prach, pokud je poSkozen nebo ma praskliny.

Pfi pInéni nabojnic dbejte na to, aby nedoslo k pfetiZeni trychtyfe prachem, coZ by mohlo zpUsobit ucpani.
Pouzivejte pouze vlozky specifické pro razi, které jsou urCeny pro vas typ nabojnice.

Ujistéte se, Ze je trychtyr spravné umistén nad nabojnici, aby nedoslo k rozliti prachu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné vlozky pro vasi razi.
2. Instalace:
® Vlozte vybranou vliozku do trychtyfe tak, aby byla pevné usazena.
® Ujistéte se, Ze je vloZzka spravné zajisténa.
3. Pouziti:
® Umistéte trychtyf nad nabojnici.
® Pomalu nalijte prdSek do trychtyfe, dokud neni nabojnice pina.
® Po pouziti dikladné vycistéte trychtyf a viozky od zbytkd prachu.

Pokyny pro likvidaci

® V/ pfipadé, Ze se rozhodnete produkt vyfadit, postupujte podle mistnich pfedpist o nakladani s odpady.
® Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologickym zplsobem, aby nedo$lo k poskozeni Zivotniho prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
produkt a jeho Cislo modelu k dispozici, kdyZ budete hledat pomoc.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani Lyman Brass Smith Pro Powder Funnel. VaSe bezpecnost je pro
nas ddlezita.



